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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I powiedziat Filistyn do Dawida: Czy ja jestem psem, ze
dostowny | dostowny podchodzisz do mnie z kijami? I Filistyn przeklal Dawida
przez swoich bogoéw.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Czy ja jestem psem — krzyknat do Dawida — Ze zblizasz
literacki literacki sie do mnie z kijem? I wzywajgc imion swoich bostw,
Filistyn przeklat Dawida.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | [ Filistyn powiedziat do Dawida: Czyz jestem psem, ze
literacki Biblia Gdanska | przychodzisz do mnie z kijem? I przeklinat Filistyn Dawida
przez swoich bogow.
BG Przektad Biblia Gdanska | Rzekt tedy Filistynczyk do Dawida: Izalim ja pies, iz ty
literacki idziesz na mig z kijem? I przeklinat Filistynczyk Dawida
przez bogi swoje.
BIW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Filistyn do Dawida: Abom ja pies, ze ty idziesz do
literacki Wujka mnie z kijem? I przeklinat Filistynczyk Dawida przez bogi
swoje.
BT'99 Przektad Biblia I rzekt Filistyn do Dawida: Czyz jestem psem, ze
literacki Tysiaclecia przychodzisz do mnie z kijem? Ztorzeczyt Filistyn
Dawidowi, [przyzywajac na pomoc] swoich bogow.
BW Przektad Biblia Rzekt tedy Filistynczyk do Dawida: Czy ja jestem psem, ze
literacki Warszawska przychodzisz do mnie z kijami? I Filistynczyk przeklat
Dawida przez swoich bogow.
EKU'18 | Przektad Biblia Filistyn zapytal tez Dawida: Czy jestem psem, ze
literacki Ekumeniczna przychodzisz do mnie z kijami? Potem Filistyn przeklinat
Dawida, przywotujac swoich bogdw.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Filistyn zawotat w strong¢ Dawida: ,,Czy masz mnie za psa,
literacki ze idziesz do mnie z kijem?”. I ztorzeczyt Dawidowi w imig
filistynskich bogdw.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Filistyn zawotat do Dawida: - Czyz jestem psem, ze$
literacki wyszed! przeciw mnie z kijami! 1 przeklinat Filistyn
Dawida wzywajac swoich bogow.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Wigec Pelisztyn powiedzial: Czyz ja jestem psem, ze do
dynamiczny | Gdanska mnie podchodzisz z kijami? Nadto Pelisztyn przeklat
Dawida przez swojego boga.
PNS1997 | Przektad Przekiad Nowego | Rzekt wigc Filistyn do Dawida: ”Czy ja jestem psem, ze
dynamiczny | Swiata przychodzisz do mnie z kijami?” I Filistyn zlorzeczyt

Dawidowi przez swoich bogoéw.

D Tj. Dagona i Asztarot (<x>90 5:2</x>;<x>90 31:10</x>).




	Porównanie tłumaczeń I Samuela 17:43

